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Europeiska unionens officiella tidning C 245/9

Medlemsstaternas uppgifter om statligt stod som beviljats med stéd av kommissionens forordning
(EG) nr 68/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget

pa statligt stod till utbildning
(2006/C 245/04)

(Text av betydelse for EES)

Stod nummer XT 2/06

Medlemsstat Spanien

Region Hela Spanien

Namnet pd stodordningen eller | Statligt stod till smad och medelstora foretag med anknytning till hastsektorn for

namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

frimjande och utveckling av denna sektor: utbildning av yrkesverksamma
jande g g av yr
personer inom denna sektor.

Rittslig grund

Real Decreto por el que se establecen las bases reguladoras de las subvenciones
estatales destinadas al sector equino

Stodordningens berdknade utgifter
per ar eller totalt belopp som bevil-
jats foretaget som enskilt stod

Arligt  totalbe-

lopp

Stodordning 0,25 milj. EUR

Garanterade lan

Totalt  stodbe-

lopp

Enskilt stod

Garanterade 1an

Hogsta tillatna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen | Ja

Datum for genomforande

Fr.o.m. offentliggorandet i den officiella tidningen och ikrafttradandet.

Stodordningens eller det enskilda
stodets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2007

Stodets syfte Allmén utbildning Nej
Sarskild utbildning Ja
Sektor(er) av ekonomin som berdrs | Begrinsat till vissa sektorer Ja
Andra sektorer Ja
Den beviljande myndighetens namn | Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
och adress Direccion General de Ganaderia
C/ Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Beviljande av stora enskilda stod [ 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen Ja

Stod nummer XT 6/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stodnivaer beroende pé i vilket omrdde dtgarden skall genomforas
Namnet pd stodordningen eller | Flerrigt dtgardsprogram for fraimjandet av ekonomisk aterhdmtning i Molise som

namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stod till
hantverksforetag
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Rittslig grund

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d’interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004).

Den rittsliga grunden finns tillgianglig pad Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), dir det flerdriga dtgdrdsprogrammet for att frimja produktionsater-
hdmtningen i Molise har en sirskild sida

Stodordningens berdknade utgifter | Stodordning Arligt totalbelopp 0,17 milj. EUR

per ar eller totalt belopp som bevil- Genomsnitt for tre

jats foretaget som enskilt stod ar

Hogsta tillatna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen Ja

Datum for genomforande Fr.o.m. den 6 december 2005

Stodordningens eller det enskilda | T.o.m. den 30 juni 2008

stodets varaktighet

Stodets syfte Allmén utbildning Ja
Sarskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berdrs | Begransat till vissa sektorer Ja
Annan tillverkning Ja
Andra tjanster Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
[-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stod I 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen Ja

Stéd nummer XT 7/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stodniver beroende pé i vilket omrade dtgarden skall genomforas
Namnet pa stodordningen eller | Flerrigt dtgardsprogram for frimjandet av ekonomisk aterhdmtning i Molise som

namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stod till
handelsforetag.
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Rittslig grund

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d’interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Den rittsliga grunden finns tillgidnglig pa Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), dér det flerdriga atgdrdsprogrammet for att frimja produktionsater-
hidmtningen i Molise har en sdrskild sida

Stodordningens berdknade utgifter | Stodordning Arligt totalbelopp 0,17 milj. EUR
per ar eller totalt belopp som bevil- Genomsnitt for tre
jats foretaget som enskilt stod ar
Hogsta tillatna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen Ja
Datum fér genomférande Fr.o.m. den 7 december 2005
Stodordningens eller det enskilda | T.o.m. den 30 juni 2008
stodets varaktighet
Stodets syfte Allmin utbildning Ja
Sarskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berérs

Alla sektorer som dr berittigade till utbildningsstod

Begrinsat till vissa sektorer Ja

Ovrigt: handel Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
1-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stod I 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen Ja

Stéd nummer XT 9/06

Medlemsstat Italien

Region Toskana

Namnet pd stodordningen eller | Stodordning for utbildning i frimmande sprék for foretag i provinsen Prato

namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Rittslig grund

Kommissionens férordning (EG) nr 68/2001 av den 12 januari 2001 om tillimp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod till utbildning

Deliberazione della Giunta camerale n. 11 del 1° febbraio 2006

Stodordningens berdknade utgifter
per ar eller totalt belopp som bevil-
jats foretaget som enskilt stod

Stodordning Arligt totalbelopp 60 000 EUR

Enskilt stod 1500 EUR

foretag

per
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Hogsta tillatna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen Ja

Datum for genomférande

Fr.o.m. den 1 mars 2006

Stodordningens eller det enskilda
stodets varaktighet

T.o.m. den 31 december 2006

Stodets syfte Allmin utbildning Ja
Sarskild utbildning Nej
Sektor(er) av ekonomin som berérs | Alla sektorer som dr berittigade till utbildningsstod Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Camera di Commercio Industria Artigianato Agricoltura di Prato

Via Valentini, 14
1-59100 Prato

Beviljande av stora enskilda stod I overensstaimmelse med artikel 5 i forordningen Ja

Stod nummer XT 13/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stodnivder beroende pé i vilket omrdde dtgirden skall genomforas

Namnet pd stodordningen eller
namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Flerdrigt atgdrdsprogram for frimjandet av ekonomisk dterhimtning i Molise som
drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stod i form
av skatteldttnader till foretag.

Rittslig grund

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d’interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Den rittsliga grunden finns tillganglig pd Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), dar det flerdriga atgdrdsprogrammet for att frimja produktionsater-
hdmtningen i Molise har en sirskild sida

Stodordningens berdknade utgifter | Stodordning Arligt totalbelopp 0,53 milj. EUR
per ar eller totalt belopp som bevil- Genomsnitt for tre

jats foretaget som enskilt stod ar

Hogsta tillatna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen Ja
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Datum for genomférande

Fr.o.m. den 16 februari 2006

Stodordningens eller det enskilda
stodets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2008

Stodets syfte Allmén utbildning Ja
Sarskild utbildning Ja
Sektor(er) av ekonomin som berors | Begransat till vissa sektorer: Ja
Annan tillverkning Ja
Andra tjanster Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
[-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stod [ 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen Ja
Stod nummer XT 17/06
Medlemsstat Malta
Region —
Namnet pd stodordningen eller | My Web for Industry
namnet pd det foretag som tar emot
det enskilda stodet
Rittslig grund Malta Enterprise Act (Cap. 463)
Stodordningens beriknade utgifter | Stodordning Arligt totalbelopp 70 000 EUR
per ar eller totalt belopp som bevil-
jats foretaget som enskilt stod Garanterade 13n
Enskilt stod Totalt stodbelopp
Garanterade lan
Hogsta tillatna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen Ja
Datum for genomférande Den 15 mars 2006
Stodordningens eller det enskilda | T.o.m. den 31 december 2006
stodets varaktighet
Stodets syfte Allmén utbildning Ja
Sarskild utbildning Nej
Sektor(er) av ekonomin som berérs | Alla sektorer som ar berdttigade till utbildningsstod Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Malta Enterprise

Enterprise Centre, Industrial Estate
MT-San Gwann SGN 09

Beviljande av stora enskilda stod

I 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen
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Stodnr XT 54/03
Medlemsstat (Forenade kungariket och) Republiken Irland
Region De 32 grevskapen pa on Irland — Nordirland och Republiken Irland

Stodordningens namn:

FOCUS

Rittslig grund

British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the Act
empowers InterTradelreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its
function.

Stodordningens berdknade utgifter
per dr

Maximikostnad per foretag:

2002: 25 400 GBP

2003: 25 400 GBP

Maximalt stédbelopp:

2002: 254 000 GBP

2003: 254 000 GBP

Anmirkningar: Tjugo projekt kommer att inledas och slutféras under 2002-
2004. Kostnaden per projekt ar 25 400 GBP under en tolvméanadersperiod, och
stodet betalas ut i fyra delbetalningar under perioden. Arskostnaden for de tjugo
projekt som ingdr i FOCUS ir berdknad utifrdn antagandet att dessa inleds
sommaren 2002 och avslutas sommaren 2003. Kostnaden r alltsd uppdelad pa
de bada dren.

Totalt stodbelopp for tjugo projekt under tva &r 4r 508 000 GBP. Det motsvarar

65 % av de totala projketkostnaderna, och de deltagande foretagen stir for ater-
stdende 35 %

Hogsta tillatna stodniva

Maximalt 25 400 GBP i stod per foretag under ett dr, motsvarande en stodniva
pa 65 %

Datum for genomférande, stodord-
ningens varaktighet

Den féreslagna ordningen berdknas 16pa i tvd dr frin godkdnnandet
Enskilda foretag dr berattigade till stod under hogst tolv ménader

Stodets syfte

Stodets syfte dr att mojliggora en hogklassig utbildning i forsaljning och mark-
nadsforing, som samtidigt dr en forberedelse for hogre ledningsposter. Utbild-
ningen 4r allmin dd den har samma innehéll for alla deltagare och ger kunskaper
som kan anvindas inom hela branschen.

Avsikten ar att deltagarna efter fullbordad utbildning helt eller delvis skall
uppfylla kraven fér medlemskap i yrkessammanslutningarna pad omrédet, som
Chartered Institute of Marketing eller Marketing Institute of Ireland

Sektorer av ekonomin som berors

Samtliga sektorer

Den beviljande myndighetens namn
och adress

InterTradelreland
The Old Gasworks Business Park

Kilmorey Street
Newry

Co Down
Irlande du Nord
BT34 2DE
United Kingdom




